lllés Maria

Eurdpaisag és nemzeti jelleg a XIX. szazadi magyaros zenében

— Brahms, Erkel, Mosonyi, Liszt

A zenetorténetben a nemzeti jelleg kidomboritasanak kérdése legélesebben azokban az
idészakokban merdl fel, amikor a kivélrdiktalt, vagy ontérvény zenei egységesedés a
szokasosnél ételjesebb volt. Kivull iranyitott folyamat volt példaul a gregorian stilus
terjesztésével kapcsolatos egységesedés 800 és 1100 kodzott. Zenei folyamtok eredményezték
a bécsi klasszika létrejottét, amely eurdpai alapokra éplilt: az olasz ofiap gyors
terjedésével egyutt jaré egységesedeésre, és az 1700 utan kialakult, francia, olasz és német
jegyeket Osszeolvasztd ,kevert izlésre” (gemischte Gut). A klasszikus stilus a legujabb
izléshullamok mellett beolvasztott egyfajta elvont népies hangvételt is — ez még szikséges
volt a ,lingva franca” jelleg kialakuldsahoz, aminek révén vilagszerte elterjedt. (Példaul
Haydn 104. szimfénia zarotételének népdaiszémajat horvat dallamként tartjak szamon a

horvat kutatdk, de az angolok egy korabeli londoni halarus kikalté dallamait halljak 8nne.

A XIX. szazad viszonya a nemzeti zenéhez

A klasszikus stilusnak, ennek az egyetlennek érzett nyelvezetnek a reakcigja a XIX. szazadi
zene, a nemzeti stilusok korszaka, parhuzamosan az igefiséelernemzeti, hazafias
érzéssel. Carl Dalhaus, a korszak neves kutatéja szerint diz éhetett el eurdpai szint
elismertséget, amelyben édbtt a ,colour local’, a helyi szin, ami a helyiek szamara
lényegében elegefidiolt a nemzeti jelleg felismeréséhez is. Ekkoriban egyetemes — nemzeti
nem ellentétpar, hanem egymasban gyotkefegalmak. Mindezek miatt e korszak kulonos
figyelmet szentelt a népies zenének, amivel jelezni tudtdk az emberek — nemcsak a
zeneszerdk, hanem a polgarosodd zenekultira novekwbmegei - egyrészt

O0sszetartozasukat, masreszt hovatartozasukat. Elég volt, ha néfidalszeépiesnek hatott a

41 SoMFAl LaszI6: Joseph Haydn: 104., D-dar szimfénia,Anhét zenerive 1973/4. (szerkKROO Gyorgy):
Budapest: Zenetikiad6, 68-79, Itt: 77.



felhasznalt, vagy kitalalt dallam, példaul Anton Florentin Zuccalmalio (1803-18&8)

Volksliedercimi kiadvanya sajat szerzeményeit tartaimadZza.

Ez a fajta népiesség volt a hattere példaul a Wagner altalnérmet operanak kikialtott
Weber operanak, Bivos vadaszak — egyetemes értékét jelzi, hogy prozai részeihez egy
évtizeden belll mar el is készitette Berlioz a francia recitativokat. Weber a bécsie$ kering
elterjesztésében is fontos szerepet jatszott, az mdsn kifejezetten bali zenei, hanem
ugymond ,komolyzenei” darab kelhivas keringre cimii zongoranive, amit szintén Berlioz
zenekari feldolgozasaban ismert meg Eurdppedig épp magyarorszagi sikerével érzett ra a
népies zene elsdphatasara &akoczi induldfeldolgozasaval (1846-ban!) — igy kerilt ez a
magyar verbunkos zenegraust elkarhozasaimi nagyszabasu drdmai legendajdba, amin épp
akkoriban dolgozott. Egyik legnagyobb hazai sikerét pedigriaztus gyermekkoraimi

oratoriumaval aratta, amelyben francia népéneket is feldolgozott (1854).

A fenti példak azt jelzik, hogy a német-francia-olaézdnalon belll is kialakult az igény a
sajatosan nemzetire, de természeteset wimal melletti zenekultirdk még jellegzetesebb
szinekkel tortek be az eurdGpai zenébe. Azok a nemzeti dallamalkotasok voltak nagyobb
hatassal az eurdpai zenére ebben &bead, amelyek bizonyos mértékig korabban is a
koéztudatban, & kozhasznalatban voltak: mint a lengyel (polacca) €s a magyar zene
(ungharesca). Igy nagy népsisggnek orvendhettek olyan ,egzotikus” jelenségek a XIX.
szazadban, mint a lengyel népdal és néptanc megjelenése Chopin stilusaban, a magyar zenei

elemek Lisztnél.

Erre az izlésvaltozasra kulonlé&ppen reagaltak a zenesidzEI6szor is szivesen irtak
mas népek nemzeti stilusaban is, hiszen a népies jelleg bizonyos mértékig a zenei nyelvtan
kozkincsévé valt; a nemzeti zenén belll pedig jelttanzialakultak a nyugatos és radikalis
iranyzatok. E harom megkozelitésmod természetesen nem jelent tiszta tipusokat, egyetlen

szerdi életmiben is valtozhattak a hangsulyok.

Magyaros stilus a XIX. szazadban

Tanulmanyomban a magyar nemzeti zene kilodiv@zileteit vizsgalom. Az a népies stilus,

amely ennek hatterét adta, e##jt szintén nem volt régi. Alapja a katonatoborz6 verbunkos

zene?’® a XVII. szazad végének sajatos alkotasa, amely harom forrasb6l meritkezett: az

472 Altalaban ,Lied im Volkston” elnevezést hasznéltak a ,Volkslied” helyett.
" |ronikus, hogy a legmagyarabbnak érzett stilus elnevezése német sz6bél szarmazik: Werbung = toborzas.



osztrak népies stilusbol, a klasszikugzenei formalas és harmoniarend hasznalatabdl és a
cighnybanddk A&ltal jatszott improvizativ.a magyar tanczénébA verbunkosnak
tancgyijteményekben formaldédd arnyalt hangulatvildga alakult ki néhany évtized alatt,
ugyhogy a népiességre fogékony romantika mar egy kész stilust talalt. Amellett, hogy
taptalajt nydjtott az értékes tmenének, a verbunkosra épimnagyaros zene oOntérvéiny

fejlodése két ivet jelolt ki.

A népiesség talajan alakult ki a csardas, illetve a magyar néta, kozulukribtangszeres
fordulatokat Cserebogar, sarga cserebogaA notaszerék kozul egy nevet emlitek csak, a
szegedi Dankd Pistat — akinek 2008-ban deefubileuma van: 150 éve sziletett (1858.
Szeged-Foktanyan [Szatymaz]) és 105 éve halt meg (1903. Budagest)ciganyzenészek

kozott az egyetlen, aki nGtaszerzéssel szerzett torténelmi nevet maganak. Négyszaznal tébb
dalabdl nagyon sok valt népsireé, példaul:Swzke kislany, csitt, csitt, csitt; EItorétt a
hegedm; Egy cica, két cica.; Még azt mondjak, nincs Szegeden boszorkaeflemz, hogy

dalait magyar népdalként adtak ki, példduialanyhaj. Tizeredeti magyar népdalyagy

Harom szegedi eredeti népdaf

A verbunkos tanczenéb a masik fejpdési iv a népies mellett a hangszeres elvontabb,
klasszikus aranyérzékre épitett iranyzatai felé vezet, mint Egressy, Lavotta, Csermak —
elsssorban kamrazenei — szerzeményei. (Pl. Csermak program-vondsnégydegézatt
veszedelejn Néhany 8bb jellegzetességben dsszefoglalhatdak zenei jegyeik: éles tagolas,
klasszikus kisformak kedvelése, a lassu-friss felépités — eétkédlen pedig a pontozott

ritmusos képletek, aditett szekund gyakori hasznélata, a bokazo jélsyzarlat.

A magyaros stilus a kdzkedvelt nemzeti szinek kozott is kulondsen rgpeedinik a

korabeli Eurdpaban, koszOnBieh a stilust egységes eszkoztarral tereszokszor
irastudatlan, virtu6z magyar ciganyzenészek nemzetkozi jelenlétének és elismertségének.
Mivel a szabadsagharc alatt sok ciganyzenész bandajaval csatlakozott katonai egységekhez,
1849-ben menekilni kényszerilt a megtorlasak. &zt képviselték, amit a tanult europai

zene mar nem tudott: a zene Ontdrvényét, a pillanat ikiletb®tast, a zene természetre
hasonlitd burjanzasat megélve kozvetiteni. Nem csoda, hogy a magat magyarnak vallo Liszt

Ferenc teljes mértékben magéra talalt zeneskénz ebben a stilusb4ft, st még az 1879-es

474 L4sd: Valogatas Danké Pista dalaibél a korabeli kiadasok alapjan. CsongaizdGgyijtésélsl, Szeged:

Danké Pista Emlékéért Alapitvany, 1999, 17. 13.

47> A torténet szomoru voltara vilagit ra, hogy Ggynevezett ,CiganykonyAetiganyokrol és ciganyzeriér
Magyarorszagoh és annak egy teljes antiszemita fejezettelo\ifett masodik kiadasa rengeteg alapvet
tévedést tartalmaz, és sulyos konfliktusokat okozott Lisztnek hazajaval. (A zsidé felekezet szamara is



parizsi vilagkiallitason is nagy volt az érdé#és irantuk, tdbbek kdzo6tt Debussytiggizték

le.

Zeneszersdi megkozelitések

A zeneszerd megkozelités-tipusok kozul élként emlitem azt, amely élsorban a nem

hazai szerdkre jellem®: a legjellegzetesebb elemek illetve kész dallamok atvétele, gyakran
szin-értékkel, szorakoztaté-zenei céllal. A XIX. szazadi magyaros zene tekintetében Brahms
erre a legjobb példa) elss kézkbl ismerte meg a magyar zenét és a nevezetes ,magyaros
rubatét” Reményi Ede (1828-1891), Neémetorszagbha menekilt refeész
kamarapartnereként, aki a szabadsagharc idején Gorgey Artdr taboriisegett’’® Ez a
fiatalkori éimény valGszifleg Brahms déladéi stilusara is hatott, és megihlettdMagyar

tancok sorozatot is, amit 19 évesen elkezdett irni, kodzvetlenil Reményivel valo
megismerkedése utan. Nagy részik dallamat magyar kottakiadvanyokbol meritette. A négy
flzetbe rendezett 21 darabbdl &ll6 sorozat szérakozatd zenei, hdzi muzsikalasi alkalmakra
tervezett voltat jelzi, hogy eredetileg négykezes zongora-letétben készilt, és a kiadvanyok
opusz-szam nélkuliek. Mégis solbtdaldozott rajuk, tizet kozuluk 1872-ben — 6tvenévesen —
atdolgozott zongorara két kézre is, harmat pedig zenekarra is (1. 3. 10.). Ez nemcsak
népszeisegiket jelzi, hanem azt is, hogy Brahms maga is 6romét leltévekben, és
magaban a stilusban is. Ahogy Swafford abrazolta 1997-es életrajzaban: ,Orékig tudott
uldégélni a Café Czarda fai alatt a Praterben, korso sorok mellett, hallgatva a ciganybandakat,

akik mindig kilénositzzel jatszottak, ha lattak, hogy ott van a Herr Profes€6r.”

A nemzeti identitast leginkabb kifej@zs tomegekhez eljutd zeneiifaj a térténelmi targyu
opera volt, ami mar az oroszoknal is megjelent Glihken Szuszanyjaval 1836-ban, és
nemzeti szellemben értelmezte a k6zénség Weber, Aubevesdi operait ist’® Siirged

elvaras volt ezért Magyarorszagon is a nemzeti opera létrehozasa, amit Erkel Ferenc teljesitett

jétékonysagi koncertet ado Lisztnek komoly lelkiismereti kérdést okozott ez a probléma. Végill az ariember
gy6z6tt: soha nem vallotta be, hogy a kényv mindkét valtozatat élettarsa, Carolyne Sayn-Wittgenstein adta ki az
6 neve alatt.) L&sd: MMBURGER Klara: Liszt Ciganykonyvének fogadtatabbuzsika2001/1 11-17. Itt: 11.

Ezzel kapcsolatosan még sulyosabb a hosszi tava kartevés, amely alapjan manapsag is cigany népzenének
titulalhatja egy francia kutaté a magyar ciganyzenét. L4&HoS Balint: Parizsi itélet: a magyar népies zene a
ciganyoké Muzsikal997/3 3-6. Itt: 3.

7 BorGO Andréas: ,Pharao barna ivadékai” és a klezmorim. A cigany és jiddis zenekultira magyarorszagi
kapcsolataiMuzsikal993/9 32-40. Itt: 32.

47" SwAFFORD, Jan:Johannes Brahms: A BiographyNew York: First Vintage Books Edition, 1999, (Magyar
nyelvii idézet letdltve 2008. oktéber 1.
<.http://www.filharmonikusok.hu/content.php?section=3&tmp=esresz&eid=591 - 26k)

478 1934-berd irta a csak halala utan ismertté valt nemzeti himnuszt is, amely al9@gzkva varosi

himnusza volt, majd 199@it2000-ig orosz nemzeti himnusz.



be.O a nyugatos iranyt képviselte, hiszen Verdi operéit vezényelve, azok alapos ismeretében
alakitotta ki sajat operai stilusat. A hazai terndésheginkabb népszinfivekre
tamaszkodhatott (ilyet maga is irt tébbet), illetve néhany kordbbi operai-kisérletre — 1793-bdl
Chudy JbézsefPikkd herceg és Jutka perzgi822-BI (mar magyar torténelmi targgyal)
Ruzitska JézsefBéla futasa Erkel a kisebb visszhangot keltett 1840Bzgori Maria utan
1844-ben dlallt egy mindenki &ltal egyérteifen magyar nemzetinek értett operaval, a
Hunyadi L&szlgal. Ennek terjedése is hihetetlen gyors volt: katonazenekarok, ciganybandak
jatszottak legnépsziésb részeit, vandor szintarsulatok eljuttattak az orszag nagy részere; igy
a nemzeti 6sszefogas, a fliggetlenedési térekvések szimbolumava valhatott. Még ebben az

évben megirta Blimnust is Erkel.

A romantika az az itkzak, amikor a nemzeti himnuszok keletkeznek egymas*{its.
himnusz toposz, himnikus hangvétel zenei gytkere a klasszikdban kéreskliagdn egyes
vonosnégyeseinek lassutételében, vagy Mozartnal Sarastro arigjaban, és kiléndésen Haydn
csdszari himnuszdban, aminek hihetetlen nagy kedveltsége rengeteg atiratot és vele
parhuzamosan felmérhetetlen hatast, és igy mintat jelentett igen széles korben. — Erdemes itt
tudatositani egy Ujabb eurdpai kapcsolodast: Haydnnek a londoni atjan megismertikiralyn
himnusz adta az otletet. — Beethoven mar tolilvéinen igen jellegzetesen hasznalta ezt a
karaktert, amit a romantikus csodalébsderetettel utanoztak, vettek at, fejlesztettek tovabb.

Az ekkortajt keletkezett nemzeti himnuszokban megfigyélhat himnusz-toposzhoz
hozzaadott helyi szin — példaul a magyar himnusz éelgsen stilizalt lassu verbunkbdl
épitkezik. ErkelHimnusanak nemzeti himnussza valasaban fontos datum 1845. mjus 16.,
amikor — a Pesti Hirlap tanlisaga szerint — ,TObb mint szaz féklya vilaganél a' helybeli
hangaszkar... megditigit Kélcseynk hymnuszanak a' tisztélfjatalsag altali eldallasa...”
fogadta Kolozsvarott Dedk Ferencet és Vorosmarty Mil8lytHivatalos allami

rendezvényen 1848. augusztus 20-an csenduléket @l.

A Hunyadi Laszldal tizenot évvel kébbi Bank baban még jobban sikerllt a kortars
eurdpai 6 iranynak — amidleg Verdit és német mintékat jelentett — és a magyaros zenének a
magas szitit egybeolvasztasa. Kulonésen a Il. felvonasrol irtak nagyon szépeket a kortarsak,
tobb kritikus kiemelte Bank és Melinda jelenetét. Abranyi Kornél, a Zeneakadénia els

zenetorténet tanara és titkaraenészeti Lapoélapitdja igy irt a bemutato kapcsan:

479 A nemzeti himnusz 4ltalaban vagy himnusz-hangtrételgy induldkarakté:
480 Erdélyi Hirado Pesti Hirlap1845. majus 27. Letdltve 2008. oktdber 1.
<http://lwww.nemzetijelkepek.hu/himnusz.shtml



Mondhatni igé# hatast idéz élErkel a Il. felvonas 4. jelenetében — mely minden tekintetben

az egész daltnfénypontjanak nevezhiet- midén Bank-ban talalkozikrjongd nejével, azt
elatkozza, az artatlan gyermek kozhe$ végre egymastdl bucsut vesznek. Ezen drama s
szivet megindito jelenethez sz&énZszint oly hangszereket hasznal, melyek mindeddig még
szinhazi zenekarokban nem szerepeltek, mint a cimbalmot, s szerelem-hegedit (viola
d’amour) részint pedig olyakat, melyek a legkiidlb hangszerek kozé tartoznak ugy mint: a
hérfat s az ugynevezett angolkirtét. E hangszereknek egylttemes szinezete leirhatatlan hatast

gyakorol a hallgatéra s nem egy két kendét lattunk konnyek felszaritasaval fogléfkozni.

Mosonyi Mihaly pedig aBank banzongorakivonatdhoz irt @Zenészeti Lapdia harom

részben lekzolt, terjedelmes ismeiteEbben igy fogalmazott:

Erkel Bank ban dalrivében tobb eredeti magyar zenei gondolat talalhatdé, mint barmely
masban. A magyar zene alkoté elemei benne mér plasztikai egésszé alakulnakp a szerz
szabadabban mozog az anyagi alakitas terén, mely nem koti meg tébbé kezziabad
rendelkezésére adja magat a formara nézve. S innen van azutan, hogy al&ksai m
kerekséggel, s formakellemmel vannak kidolgozva. [Amint mar tébbszor is kimutattuk,
szukséges, hogy a magyar déudszet utai szélesebb kiterjedéslapokra legyenek

fektetve.}®?

A kritikdk természetesen a magyar eléhreszélnek mint Ujdonsagrol, egyrészt a nemzeti
identitas nfivészi kifejezését keresik benne, masrészt mert a zeneszerzésben az eurdpai

eszkoztar hasznélata — evidencia.

Ezt az evidencét kédgelezi meg — a lehetséges hatarokig — a nemzeti zenekultarak radikalis
irAnyzata, amit Magyarorszagon leginkdbb az imént idézett Mosonyi Mihaly, eredeti nevén
Michael Brandt képviselt, 1860 kordl irottineivel. Szegény sorsu tizgyermekes csaladbol
szarmazott, 14 éves koréatdl Iényegében dnfenntartd volt. TAmogatoi segitségeével tdiitoképz
végzett, majd — ajanlasukra — groéfi alkalmazasban zenetanar lehetett. Ek6zbens 6nképz
modon fejlesztette zenei tudasat. 1842-ben Kkolt6zott Pestre, zongoratanarként, ahol
hamarosan a zeneélet szefjez véleményformaldja lett. Beethoven modoraban irt korai

darabjai zeneszefként is meglehés elismertséget hoztak szaméara. Fordulatot palygjan

481 ABRANYI Kornél: [beszamol6 Erkel Ferenc: Bank ban marciussbemutatojarél]Zenészeti Lapokl861.
marc. 13. Idézi: BRNA Istvan: Erkel nagy fivei és a kritika, inZenetudomanyi tanulmanyok IV. A magyar
zene torténetelh, (szerk. BARTHA Dénes)Budapest: Akadémiai Kiad6, 1955, 211-270. Itt: 227.

82 MosonyI Mihaly: [Erkel Ferenc: Bank ban cinopera kétkezes zongorakivonatanak ismertet&smgszeti
Lapok 1861. Idézi: BRNA (mint fenn) Itt:229.



1856-ban egy olyan esemény hozott, amely a magyar katolicizmus Unnepe volt, de a porba
sUjtott orszd&g szaméara szinte nemzeti Unnepet jelentett: a monarchia legnagyobb
templomanak, az esztergomi bazilikanak felszentelési ceremoénidja. Az innepélyes alkalmon

Liszt Esztergomi migét adtak &l a szeréd vezényletével. Mosonyi igy irt éir

Oszintén bevallom, hogy akkor ez d mam nézve az a fénysugar volt, amely egykor Sault
Palla valtoztata. Mert addig az altaldnos kdézvélemény nyoman, én is csak a sok Ures szot
szaporitam annak érdekében, mely Lisztet mint kival6 zongoravirtud4iitdies ugyan,de

nagy zenekolinek egyaltalan nem akarta elismerni. De a kérdése mise prébai alatt lehullott a

halyog a szemertir s téredelmes szivvel vertem a mea culf&-t!

Ugyanebben az évben hallotta Clara Schumann harom pesti hangversenyén Schumann tébb
zongoranivét, ami szintén revelacié volt szamara. E két hatds nyoman atzéfiet a
programja, az Uj magyar romantikus zene megteremtése lett, a#enészeti Lapdk
féomunkatarsaként irdsaiban is hirdetett: ,a magyar zenéné&késn értelemben vett
kifejlesztése altal (a német, olasz s francia zeneiraly és iskola mellett) teremtsik meg a
negyedik vilaghiit irmodort is: a magyart.” Maganak &lsmerész probalkozasa az Erzsébet
kiralyné magyarorszagi utjara kiallitott emlékkonyvbe, Exzsébet emlémme készilt. A

korllbelll 10 perces zongorafantazia (,abrand”) cRueztai élet

A kiegyezés felé haladd6 magyar szellemi kdzegben végre Ujra voltdéhge nemzeti
erzések kimondasara: 1859-ben Kazinczy Ferenc sziletésének 100 éves évforduloja szelepe
volt a korabbi elfojtasnak. Erre az alkalomra Mosonyi — mostantél Mosonyi Mihaly néven —
két nagyszabasuiivel jelentkezett: egy zongoradarabbal, amit hamarosan meg is hangszerelt
— Hodolat Kazinczy szelleménekés egy Kazinczy szévegre irott kantataval tisztulas

innepe az Ungnal 886-ik esztéhdn*®® Ebben az évben készilfanulmanyok zongorara a
magyar zene éhdasanak képzésécami etiidkotete is, amelyben a cimekkel ellatott darabok

Liszt hatasat mutatjal® A kovetkez hazafias alkalmat Széchenyi tragikus haléla jelentette
1860-ban, Mosonyi &yasz hangok Széchenyi Istvan halaléirai zongoranivel és a bélle

“83 BoNIS FerencMosonyi Mihaly Budapest: Gondolat Kényvkiadé (Kis Zenei Kényvtar), 1960, 64.

84 Az elgs magyar zenei szaklap, alapitéja Abranyi Kornél.

85 Osbemutatdja 1953-bn volt. 2001-ben a Szombathelyi Szimfonikus Zenékalteeh kantatat. Eir lasd:

Mikusi Balazs: Vezényl hegeds Miskolcon, Hsi ének SzombathelyeMuzsika2001/4 41-42.

486 A Fatyol modoraban” felirat( tétel Fatyol Karolyra, a hires ,csell6-primasra” utal, aki kivételesen nem
hegedisként vezette a ciganybandajat. Ennek medfetemély regiszterben jar & flallamvonal. Wagner, aki
1863-ban ismerte meg a sorozatot, Abranyinak igy irt e 4étgii ne ismerné fel e darabban — mely méasfel

magyar »lassl« tipusat formazza — Sebastian Bach egyik legfantasztikusabb prelidiumanak szellemiségét?”
Idézi: BONIS Ferenc:Mosonyi Mihaly,Budapest: Magus (Magyar zenesz#r2.0.), 2000, 18. (A meg nem
nevezett ,prelidium”, val6sziieg J. S. BachVohltemperiertes Klavidr kétetének D-dir fugaja.)



atdolgozott zenekari darabbal gyaszolt. Abranyi Kornél szerint: ,Oly mély dramai hatassal
tukrozte vissza a nemzet akkori fajdalmat, hogy altala Mosonyi egyszerre a nemzet Unnepelt

zenekoldjéeve valt.”

E sikeren felbuzdulva Mosonyi 1861-ben, a Bank ban bemutatasanak évéakinets
operajaval, a Vorosmarty versre ir@éep llonkaal. A kritika talzasnak érezte elszakadasi
torekvéseit az eurépai hagyomanyoktdl: ,még a sziineteteket is kisujtasozta” — irt&k réla.
Almoscimi kdvetked operéaja egyenstilyt keresett az eurdpai és magyar hagyomanyok kozott

— sajnos e fivét azonban mar nem ismerte meg a kozvélerfi&ny.

Mosonyi hattérbe szorulasat, a zenei élet hangadé &oveitd elszigetéldését az okozta,
hogy két, latszolag egymasnak ellentmondo Ugyért kiizdoétt elszantan és megalkuvas nélkil: a
magyar zene fveléséért és a — torténetesen német — modern zene, Wagweinek

magyarorszagi terjesztéset.

Evtizedekig vita targya volt a nemzetkdzi irodalomban, hogy Liszt Ferenc, a kozmopolita
miivész, a mindenhol kériilrajongott virtu6z nemzetisége francia-e vagy fi€rpetlig 62
évesen egy levélben egyértélem fogalmazott ezzel kapcsolatban Liszt: ,Bizonnyal
megengedik nekem, hogy a magyar nyelvnek sajnalatos nem tudasatol eltekintve, én
szlletésendl siromig szivemben és gondolataimban magyar maradjak.” Akik vitatjak Liszt

magyarsagat, nyilvanvaléan nem ismerik fel a zenéjét athaté magyaros eszkoztarat.

Eleinte szinte talélt tArgyként kezelte a magyar motivumot ,eurépai” darabjaiban, direkt
modon hangsulyozva a magyaros vonasokat. Liszbtt&lri magyar kapcsolatai dramai
maédon kezddtek az 1838-as pesti arviz hirével, a hires felkialtassal — ,0, tavoli, vad
hazam! Ismeretlen barataim! Széles nagy csaladom! Fajdalmad kialtasa visszahivott
hozzad**° — és a nyolcestés bécsi j6tékonysagi koncertsorozattal. 1840-ben megirta a
Magyar dalloksorozatot, amit 1847 utan atdolgozotiMesgyar rapszédiakimen

jelentetett meg 1851 és 1853 kdzott. A sorozat nagyrészt ismert dallamokra készult, a
tobbnyire lassu-friss felépitéslaraboknak megmaradt bizonyos szérakoztat6-zenei,
tancfluzér jellege.

Negyvenéves kora koril, a zenesdeetmelyillés idején témavalasztasaban is érdekelte a

torténelmi magyarsaghoz valé kapcsolddasHphgariaszimfonikus kdltemény,

87 BONIS 2000, 20.

88 Mosonyiéletében nem keriilt bemutatasra, é$hkBsem valt ismertté.

“B9\WALKER, Alan: Liszt Ferenc. 1. A virtu6z évek 1811-18Biddapest: Zenetikiadd, 1986, 73., BzO Péter:
Liszt és a német egységuzsika2008/11 20-26. Itt: 20.

190 WALKER 1986, 267.



Funéraillesaz 1849-es tragédia emlékeére), ezekben a darabokban nincs konkrét idézet, a
magyaros vonasok szervesebben beépllnek sajat stilusaba. Egyik legnagyobb alkotasaban
pedig, ah-moll szonathanformaképs szerepet kap a magyar skalabol kialakitott

fordulat. K6zépé alkotdkorszakanak tiveiben az induld karakter sosem nélkilozi a
verbunkos jellegzetességeit, igy van ez az 1860. korul kompgomddtusoratériumban

is, ahol a Harom kiralyok érkeznek magyar indul6zenére ,Ha Rubens flamandokat
festhetett biblikus képeire, akkor egyik magusomnak én is adhattam kipodért b&jtiszt.”

Az eurOpai romantikus zene egyfajta summazataként értelnddzakitanc

zongoraversenybé¥f pedig a kidolgozasi résznek magyaros tanczenépoieta.

A kései korszak a gyasz hangvételéhez tarsitja a lassu verbunk ,hallgaté” zenéjét, a Lisztre
kordbban is olyan jellendézfilozofikus jelentéskoérhdz. Ennek korai megjelenését figyelhetjik
meg a nagyon modern hangz&3iristustételben: [Jristis est anima méaZH). A Harom

Gyaszbod&apcsan 1866. novemberében Romaban irta az aldbbiakat Liszt:

Ha a temetésemen zenélnének, azt szeretném, hogy e gydszodak kozil a masodikra essék a
valasztds a partitdra 3. 4. 5. és 6. oldalad Ihagyar kadencia miatt. (feliratuk: Dulces

moriens reminiscitur Argos — A haldokl6 visszaemlékezik az édes Arg6ézra)

A Magyar torténelmi arcképek Széchenyi Istvan, E6tvos Jozsef, Vorosmarty Mihaly, Teleki
Laszl6, Dedk Ferenc, Rt Sandor, Mosonyi Mihalf?* — is tobbnyire gyasz-zenék, a

megidézett torténelmi személyiségekhez legtobb esetben személyes kapasdkat is f

Fajdalmas volt Liszt szamara, hogy zenesidarat nem ért el olyan sikereket, mint
zongoristaként, de ez a viszonylagos kdzémbdsség adott neki egyfajta szabadsagot. A 60-as
evekben jegyezte le egy levélben az alabbi szavakat: ,,A dolgaim megirasa szaniwész m
sziikségszéség, megirasuk tényével tokéletesen megelégszeiései korszakaban & f
vonulattél leagazd, modern utakon jart — részben épp a magyaros zenéhez kapcsold6do

~egzotikus” hallasmod eredményeképpen. Dobszay LaszI6t idézem:

91V ARNAI Péter:Oratériumok konyveBudapest: Zenetikiad6, 1972, 256.

92 Formai Osszetettség: variacio, szonata-elv, szonata ciklus (azaz komplex szonataforma); gregorian téma
mogottes tartalmaval, utalasok meg nem nevezett régies stilusokra (barokk, reneszatsggetég magyaros

stilus) és zeneszéikre, Bachra, Berliozra.

93 |dézi: HAMBURGER Kl&ra: Liszt, Budapest: Gondolat (Zenei Kiskdnyvtar), 1980, 309.

494 A kiad6é hibas sorrendje ez, a szérszandék szerint a kozépsételek rendje: Deék, Teleki, E6tvos,
Vorosmarty. WALKER, Alan: Liszt Ferenc. 3. Az utols6 évek 1861-18Bhentikiadd Budapest, 2003. 443

9% |dézi: HAMBURGERKlara: Liszt: Christuga partitura @lszava], Budapest: Editio Muica [é. n.]



A verbunkos elemek beépitése ugy hat gondolkoddsmadjara, mint a régi eurdpai zenével vald
megismerkedés — egy korsizerenei anyagot egyle idegen zenei anyaggal kell a séeek
Osszeeépiteni. [...] E tivekben a tiszta eurdpai szellem beszél, mindazt felsziva és mindazon

tdljutva, amit ebtte évszazadok produkaltak.

Osszegzés

A zene univerzalis nyelv — szoktak mondani; de valljuk be, étthetha nem dialektusban

sz6l, hanem nagyobb kdzosség hagyomanykészletére tamaszkodik. Am a hattérben, szilkség
van a pillérekre, a dialektus ébrentartdsara. Liszt Ferenc teljes elfogadassal volt baréatja
Mosonyi Mihalynak, &t parafrazist irt ,szuper-verbunkos” operajataMosonyi halalhirére
reagalva pedig azt irta Abranyinak: ,Barki is biiszke lehetett vele egy |épést tartani az altala
kovetett Uton... Tiszteljuk emlékét azzal, hogy igyekezziink gyumdlesdtenni példajat és

Utmutatasait.”

Az a fajta népies stilus, ami a XIX. szazadban elég volt a nemzeti karakter beazonositaséhoz,
a colour local megteremtéséhez és igy a nemzetkozi ,erdekességhez” éppugy, mint a hazafias
Oontudat demonstralasahoz, a XX. szazad elejére elértéktelenedett. Ez torténelmi okok mellett
zeneiekkel is magyaradzhat6.68k6r is a XX. szazadra hitelét vesztette maga az a romantikus
népi idill, ami a verbunkos zenén alapulé &l-eredeti dalok tancok tomegeit termette,
masodszor ezt a stilust a daloskorok, dalardak kedvelighkzésk, amelyek erre az édzakra

miveszi mirbség szempontjabdl nagyon alacsonyra csusztak, tobbek k6zott a mozgalom
széleskdl tdmegesedése révén. Kodaly szamara a leginkabb degradéldajettalarda-

stilus” volt.

Bar a néprivészettel, népzenével valé mélyebb, tudomanyos kutatason is alapulé kapcsolatot
a XX. szazad kiépitette, a széranegkozelitesmodok nem valtoztak. Tovabbra is csak a
legnagyobbak — Liszt nyomdokain Bartok, és példaul Ligeti — értek el oly@arésn
mélyséd szintézist, amely a nemzetire épiduropai zenefivészet mindig Uj dimenzidjat
jelentette. A nivészi mirbségbl és megkozelitésmodoktdl elvonatkoztatva pedig
kijelenthetjuk, hogy a zenei gyotkerekhez valookigs minden korban fontos téngeaz

identitas megélésében, figgetlendl attdl, hogy mit is ért egy-egy korszak zenei gydkereken.

9% DoBszAY Laszl6:Magyar zenetérténeBudapest: Gondolat, 1984, 317-318.

497 Liszt halas volt Mosonyinak rajongasaért, és barati szolgalataiért — példaul Mosonyi leméasolta hiresen szép
kézirdsaval Liszt egédgoronazasi migét, hogy ne lehessen olvashatatlansagra hivatkozva visszautasitani az
eléadasat a magyar kiralyi koronazason — és legkdzelebbi baratai k6zé sorolta, tamogatva éieiteskeézeit

is.



Summary
Europian idiom and national characteristics
in 19th century hungarian (and hungarian-like) music

The revival of national styles is typical of 19th century European music. That time the

concepts “universal” and “national” were ideas rooted in each other. Contemporary European
audience welcomed the new “exotic” approaches deriving from the popular character of
various countries’ national music. The most popular impacts were of Polish, Hungarian and
Russian influence, the characteristics of which were often adopted by a number of European
composers. Two main streams evolved in national music cultures: the traditional European
and the national radical wing. Their influence on the national music culture resulted in the

presence of three approaches in compositions.

The study examines some pieces by Brahms, Erkel, Mosonyi and Liszt as examples of
compositions which involve the characteristics of different approaches besides those of

Hungarian music.



